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1 2 adetAvukatın Başlama ile İlgili 
Yazısı İkinci sayfadadır. Staj yapılan avukat imzalayacaktır.

2 2 adetBirinci 3 Aylık Rapor Üçüncü sayfadadır. Staj yapılan avukat imzalayacaktır.

3 2 adetİkinci 3 Aylık Rapor Dördüncü sayfadadır. Staj yapılan avukat imzalayacaktır.

4 2 adetVukuatlı
Nüfus Kayıt Örneği E-devletten vukuatlı nüfus kayıt örneği

5 2 adetArşiv Kayıtlı
Adli Sicil Belgesi

Savcılıktan ıslak imzalı ve mühürlü veya e-devletten alınabilir.
Staj süresinde veya öncesinde evlilik-boşanma, isim-soyisim, 
doğum tarihi, anne-baba adı gibi vs. nedenlerle nüfus bilgilerinde 
değişiklik olanlar için; ek olarak, değişiklik öncesi nüfus bilgilerine 
göre savcılıktan alınacak arşiv kayıtlı adli sicil belgesi gerekmektedir.

S I R A A D E Tİ STE NE N E V R A K AÇI K L A M A

S T A J  B İ T İ M  K O N T R O L  K I L A V U Z U

6 6 adetFotoğraf Cübbeli şekilde biyometrik çekilecektir. Erkekler ceket ve kravatlı, 
kadınlar döpiyesli olacaktır. Örnek için tıklayınız.

7 2 adet
Baro Başkanlığı’na Hitaben 
Staj Bitim Belgesi Talebini 

Bildirir Dilekçe
Beşinci sayfadadır. Stajyer avukat imzalayacaktır.

8 1 adetVergi Dairesine Yazı ile 
Yatırılacak Damga Vergisi

Miktar her sene güncellendiğinden Baro’dan ayrıntılı bilgi alabilirsiniz. 
Vergi Dairelerine yatırılacak harçlarla ilgili olarak; Balıkesir merkezde 
ikamet edenler Kurtdereli Vergi Dairesine, Başkanlığımızdan alınan 
yazılarla yatırmaları gerekmektedir. İlçelerde ise yazıya gerek 
bulunmamaktadır.

9 2 adet
SSK, Bağ-Kur ve Emekli 

Sandığından kaydının 
olmadığına ilişkin belge 

E-devletten Sosyal Güvenlik Kayıt Sorgulama bölümünden barkodlu 
belge gerekmektedir. 
Geçmişe ait kayıt olması halinde barkodlu SGK hizmet dökümü 
alınması gerekmektedir.

https://d.barobirlik.org.tr/2016/biyometrik.pdf
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S T A J  B A Ş L A M A  D İ L E K Ç E S İ

BALIKESİR BAROSU BAŞKANLIĞI’NA

Adı Soyadı    : 

T.C.No    :

Staj Sicil Numarası   :

Baba Adı - Anne Adı  : 

Doğum Yeri ve Tarihi  : 

Mezun Olduğu Üniversite : 

Kayıt ve Mezuniyet Tarihi : 

İkametgah Adresi   : 

Telefon Numaraları  :

Adliye Stajı Bitiş Tarihi  :

Avukat Yanında Staj Başlangıcı : 

Tarih     :

Ad-Soyad    :

İMZA     :

Yukarıda kimlik bilgileri belirtilen stajyer avukat, belirtilen tarihte adliye stajını bitirip nezdim ve nezaretim 

altında belirtilen tarihte avukat yanındaki stajına başlamıştır.
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B İ R İ N C İ  Ü Ç  A Y L I K  R A P O R

BALIKESİR BAROSU BAŞKANLIĞI’NA

Adı Soyadı    : 

T.C.No    :

Staj Sicil Numarası   :

Adliye Stajı Bitiş Tarihi  :

Avukat Yanında Staj Başlangıcı :

Üç Aylık Dönemin Bitişi  : 

Yanında Staj Yapılan Avukatın Görüşü

Tarih     :

Ad-Soyad    :

İMZA     :

Birinci 3 aylık raporu saygılarımla sunarım.
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İ K İ N C İ  Ü Ç  A Y L I K  R A P O R

BALIKESİR BAROSU BAŞKANLIĞI’NA

Adı Soyadı    : 

T.C.No    :

Staj Sicil Numarası   :

Adliye Stajı Bitiş Tarihi  :

Avukat Yanında Staj Başlangıcı :

Üç Aylık Dönemin Bitişi  : 

Yanında Staj Yapılan Avukatın Görüşü

Tarih     :

Ad-Soyad    :

İMZA     :

İkinci 3 aylık raporu saygılarımla sunarım.
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S T A J  B İ T İ M  B E L G E S İ  T A L E B İ

BALIKESİR BAROSU BAŞKANLIĞI’NA

Adı Soyadı    : 

T.C.No    :

Staj Sicil Numarası   :

Baba Adı - Anne Adı  : 

Doğum Yeri ve Tarihi  : 

Mezun Olduğu Üniversite : 

Kayıt ve Mezuniyet Tarihi : 

İkametgah Adresi   : 

Telefon Numaraları  :

Staj Başlangıç Tarihi  :

Staj Bitiş Tarihi   : 

Tarih     :

Ad-Soyad    :

İMZA     :

Baro nezdinde yapmış olduğum avukatlık stajımı tamamlamış bulunmaktayım. Tarafıma staj bitim belgesi 

düzenlenmesini ve avukatlık ruhsatı verilmesini, baro levhasına kaydımın yapılmasını saygılarımla talep 

ederim.
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